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SMERNICA RADY (EU) 2022/...

ktorou sa menia smernice 2008/118/ES a (EU) 2020/262, pokial’ ide o bezcolné predajne

umiestnené vo franctizskom terminali tunela pod Lamansskym prielivom

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na jej ¢lanok 113,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

Stanovisko z 9. marca 2022 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
2 Stanovisko z 23. februara 2022 (zatial’ neuverejnené v iradnom vestniku).
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ked’ze:

(1

)

3)

Clankom 14 ods. 1 smernice Rady 2008/118/ES! sa ¢lenskym §tatom umoziuje oslobodit
od spotrebnej dane tovar podliehajuci spotrebnej dani dodavany na predaj v bezcolnych

predajniach umiestnenych na letiskach a v pristavoch Unie cestujiicim na tretie izemie.

Pevné spojenie cez Lamanssky prieliv je dvojité vitané tunelové zelezni¢né spojenie pod
Lamansskym prielivom medzi mestami Coquelles (Pas-de-Calais, Francuzsko) a
Folkestone (Kent, Spojené kral'ovstvo). Ma pridruzeny servisny tunel a priestory terminalu
na kazdom konci na kontrolu pristupu do tunelov a vystupu z nich. Vd’aka uvedenym
infraStruktiram ma charakteristické vlastnosti ndmorného spojenia medzi Francuzskom

a Spojenym kralovstvom s kontrolami na hraniciach na oboch pristupovych terminéloch.
Néamorné a pevné spojenie umoznuju prekro¢enie Lamansského prielivu za rovnakych

podmienok.

Franctzsky terminal pevného spojenia cez Lamanssky prieliv v meste Coquelles by sa teda

mal povazovat’ za rovnocenny pristavu na ucely ¢lanku 14 smernice Rady 2008/118/ES.

1 Smernica Rady 2008/118/ES zo 16. decembra 2008 o vSeobecnom systéme spotrebnych
dani a o zruseni smernice 92/12/EHS (U. v. EU L 9, 14.1.2009, s.12).
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4

)

(6)

(7

Z dévodu vystupenia Spojeného kralovstva z Unie, ktoré viedlo k otvoreniu bezcolnych
predajni v pristavoch v Calais a Dunkirku a v terminali pevného spojenia cez Laman3sky
prieliv v meste Folkestone v Spojenom kral'ovstve, je vhodné povolit’ otvorenie
bezcolnych predajni vo franctizskom terminali pevného spojenia cez Lamanssky prieliv

v meste Coquelles.

Kedze cestujuci, ktori vyuzivaji pevné spojenie cez Lamanssky prieliv, nemo6zu z neho
vystupit’, pokym nedorazia na miesto urcenia, bude riziko nedodrziavania ustanovenia
tykajaceho sa dovozu bez spotrebnej dane a cla a z toho vyplyvajlca zat'az colnych
organov spojend s kontrolami obmedzené. S cielom zamedzit’ akymkol'vek danovym
unikom, vyhybaniu sa daniovym povinnostiam alebo zneuzitiu by Francuzsko malo prijat’
potrebné opatrenia na zabezpecenie spravneho uplatiiovania oslobodenia od dane

v bezcolnych predajniach vo franctizskom terminali pevného spojenia cez Lamans$sky

prieliv v meste Coquelles.

Kedze smernica 2008/118/ES sa s t¢innostou od 13. februara 2023 zrusuje a nahradza
smernicou Rady (EU) 2020/262', zodpovedajuce ustanovenie v smernici (EU) 2020/262

by sa malo takisto zmenit'.

Smernice 2008/118/ES a (EU) 2020/262 by sa preto mali zodpovedajucim sposobom

zmenit’,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Smernica Rady (EU) 2020/262 z 19. decembra 2019, ktorou sa ustanovuje vSeobecny
systém spotrebnych dani (U. v. EU L 58, 27.2.2020, s. 4).
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Clanok 1
Zmena smernice 2008/118/ES

Clanok 14 smernice 2008/118/ES sa meni takto:

1.

2.

vklada sa tento odsek:

,»la. Oslobodenie stanovené v odseku 1 sa takisto uplatiiuje na tovar podliehajici

spotrebnej dani predavany v bezcolnych predajniach umiestnenych vo francuzskom
terminali tunela pod Lamansskym prielivom v meste Coquelles cestujucim, ktori su
drzite'mi cestovnych dokladov platnych na prepravu do Spojeného kralovstva cez

pevné spojenie cez Lamanssky prieliv.*

odsek 3 sa nahradza takto:

3.

Clenské §taty prijimaji potrebné opatrenia s cielom zabezpe¢it', aby sa oslobodenie
od spotrebnej dane stanovené v odsekoch 1, 1a a 2 uplatitovalo sposobom, ktory
umozni zamedzit’ vSetkym moznostiam daiiovych unikov, vyhybaniu sa dannovym

povinnostiam alebo zneuzitiu.*
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Cldnok 2
Zmena smernice (EU) 2020/262

Clanok 13 smernice (EU) 2020/262 sa meni takto:

1.

2.

vklada sa tento odsek:

,»la. Oslobodenie stanovené v odseku 1 sa takisto uplatiiuje na tovar podliehajici

spotrebnej dani predavany v bezcolnych predajniach umiestnenych vo francuzskom
terminali tunela pod Lamansskym prielivom v meste Coquelles cestujucim, ktori su
drzite'mi cestovnych dokladov platnych na prepravu do Spojeného kralovstva cez

pevné spojenie cez Lamanssky prieliv.*

odsek 3 sa nahradza takto:

3.

Clenské §taty prijimaji potrebné opatrenia s cielom zabezpe¢it', aby sa oslobodenie
od spotrebnej dane stanovené v odsekoch 1, 1a a 2 uplatitovalo sposobom, ktory
umozni zamedzit’ v§etkym moznostiam daiiovych unikov, vyhybaniu sa dafiovym

povinnostiam alebo zneuzitiu.*
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Clanok 3

Transpozicia

Ak sa Clensky stat rozhodne uplatiiovat’ oslobodenie stanovené v ¢lanku 14 ods. 1 smernice
2008/118/ES v sulade s ¢lankom 1 tejto smernice alebo oslobodenie stanovené v clanku 13
ods. 1 smernice (EU) 2020/262 v siilade s ¢lankom 2 tejto smernice a prijme zikony, iné

pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na zabezpecenie uplatiiovania tejto smernice,

bezodkladne informuje Komisiu o opatreniach prijatych na zaklade tejto smernice.

Clensky §tat uvedie priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich iradnom uverejneni odkaz

na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clanok 4

Této smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym ditlom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
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Této smernica je urend ¢lenskym Statom.

V..

Clanok 5

Za Radu
predseda / predsednicka
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